/w;mc”’

Corniger, der horn tragt. kar rogé nofsi:
rogdzh, rogdt, rogdrt.
bt 46

HIPOLIT: Dict, L(Prepis) ,1s50



7

S oGl
¢

Cornutus, gehdrnt, das hdrner hat. kar rogé
noBsi: rogdt, rogdflt, rogézh.

HIPOLIT: Dict, L(prepis) ,151



it il

. . '
Schr8ter, ein grosser fliegender kefer. rogazh,
i e sl
en keber s'rogmy. scarabaeus cornutus, taurus

vel lucanicus.

HIPOLIT: Dict. I, 170



v

/*W?L%'

HIPOLIT: Dict. Il, 7=



v

e g

Lornutes, Lonnigon, Corpits cthmotes.

HIPOLIT: Dict. 1l, o4



’——————
v

%/&é@wm%wr # i

HIPOLIT: Dict, L(Prepis), & \



HIPOLIT: Dict. I, >24




HIPOLIT: Dict. |, 3 44



-
'Léf@s Y/

Cornutus, gehlrnt, das hBrner hat. kar rogé
nofsi: rogdt, rogdfrt, rogézh.

——————————

_HlPOL‘T' DiCt. I=(Pi’epis); ,151



5
/‘aéf/ﬂ/.‘z

Corniger, der horn tragt. kar rogé noflsis
rogézh, rogdt, rogdrlt.

HIPOLIT: Dict, L(Prepigso



o

VaZ o a4
/

Corniger, der horn tragt. kar rogé nofsi:
rogézh, rogédt, rogért.

HIPOLIT: Dict, L.(Prepis)’ ,150



/
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/2,73%//

Cornutus, gehBrnt, das h8rner hat. kar rogé
nofsi: rogét, rogdrt, rogdzh,.

R

HIPOLIT: Dict, L(Pvepis) ..,



fregat

W%’”W”%-%e /»7\4—25 Mashy

HIPOLIT: Dict. LtPrepis), #7



frespal

4%‘2‘.“/%‘5/ “/’/&/‘)"w W?M.%W

HIPOLIT: Dict, L(Prepisy, 752
4



WZ{%,W« W/ﬂ& Lot eng /u\fd/vée
pvesile ol Guita . '

HIPOI!T. Dict, I;fofehiSi; 3
3
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HIPOLIT: Dict. I, %



puepat

Horneck, alas Apner fuf. sogad, nopark.

Lot nclico, (Broisgor, Covailioe atoucatas.

HIPOLIT: Dict. 0 5



peged

Caeterogui Crefeit, aut Decrefeit, et vocatur
falcata, gibbolfa. Sonsten nimmt er Zu, oder ab,
Vnd wird genennt der gehSrate Mond (icdr gori,y
ali doll jemlje iru takrat fe mnuae rogata
lunae

HIPOLIT, Dicts
Orbis pictus. 47




Gelont, con kornfisd. cna rogitn riton,

HIPOLIT: Dict, L(Prepis), 6 &



. 4 -
cay ima dve]

Bifurcus, das zwey Zinken hat.
rogovilli, ali dva rogld.

t—‘i;i U’...‘:v : LjiCi, ‘loii"h" Wyt IJ).’ 69



Furca. Gabel. alles das gemacht ist wie ein
gabel, damit man etwas vnterstizt, zweyzinkig,
als staglen: galdgen. vile, rogovile. vse kar
je naprdvlenu kéker ene vile, Egﬁgvéma rogldma,

kéker vilize, gdlge, gduge.

HIPOLIT: Dict .} 250



Sfegey

. r 7. ¢ . €.
Gabel mit Zween Zincken. ene vile, ali vilize

& ’ . ~ %
s'dvejma roglama. furea bicornis,

]

HIPOLIT: Dict. i, 275



Tridens, das drey Zincken hat. kar ima try
rogle, ali fob&, tryroglat, tryfobdt, koker
ene tryroglate vile, tryfobat kramp.

RIPOLIT: Dlct. 1, 682



'”rifurcus, dreyzinckig. triroglast, s’ trejmi
. ’ 4 . ’ ¢
shpizami, ali rdgli koker éne vile.

HIPOLIT: Digt.4 . oo



Fufcina, gabelein mit dreien Zinken ein fischer
geren, oder stachel. ene vilize s'tréjmi rogly.
tddi osty ra ribe bdsti.

HIPOLIT: Dict. 1 , 256



e

Bivertex, mit zwey hiigeln. s'dvejma grizhama,
ali s'dvejmi hribzi ali rogldm::dvagrizhalt, dva-
hribzhart, dvaroglalt kaker enu fedlu na enim
hribu.

WP ol IT. Dict, L(Predis) . 70



Globofus, klozechtig. grizhast, roglist,
kdiglast, okrdgel, okrdglast.

HIROLIF  Dict. | .4 28
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W%A MM«/ o,

HIPOLIT: Dict. 1, 247



T F

Cornspey dotaficvniy. poganis.

HIPOLIT: Dict, L(Prepis) /&
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755
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Bifurcus,

Hi

il

]
L]

das zwey Zinken hat. kar imd dvej

rogovilli, ali dva rogld.

. Ug-.a s D‘Cl. .ioiijl i iJ)" 69



Furca. Gabel. alles das gemacht ist wilie ein
gabel, damit man etwas vnterstizt, zweyzinkig,
als staglen: galgen. vile, rogovile. vse kar
je naprivlenu kdéker ene vile, is dvéma rogldma,
kédker vilize, gdlge, gduge.

MIPOLIT: Dict |, #58



HIPOLIT: Dict, L tprepis) 4o



jrogovile

hirschen geweich mit sechs Zincken. jelénove
rogé is lhelftémi rogovilami. Cornu Cervium sex
ramorum, vel seramale.

HIPOLIT: Diet. . 275




./

Venator venatur feras, dum lylvam Cingit Carsi-
bus, qui tenduntur luper varos feu furcillas.
der Jlger Jaget das gewild, in,dem er den wald
Vmstellet mit Garnen welche aufestellet werden
mit garnstangen. Lovez Lovi to avjerino, ali
divjazhino, kir on ta gosd ali borrht obltavi
8'lovekim mréjshami katere fe podpérajo s'mréj-
shnimi rogov:[lami.

HIPOLIT, Dicts

Orbis pictus, 21



bl ool progerile furca.

HIPOLIT: Diet. II, 4 »



/ziiiz:;¢2$22

Gabel an weinreben. vilize ali rogevilize na

vinskih tértah. Capreolus, olavicula.

HIPOLIT: Dict. l, 67



il
it Sy - O
,Abﬁ;;o1)¢452?

Viticulum, die kleine Zwicklein damit sich die
. 1 ¥ oo 4 s . 4
weilnreb anhenkt. te majhene rogovilize ali rofhizh-

- ’ AP R (4 ’ ’ 5 0 1.
ki, s katerimi se ta vinska terta okuli vinskiga
T 6 »

kola lavya.

HIPOLIT: Dlct.§ » 7117




HIPOLIT: Dict. ll, &




i g

Examen, bienschwarm. das Zinglein in der

waag. erforschung. en zhibélski Roy.
v'ti vagi. fprafhuvénie, povpraflhédnie.,

HIPOLIT: Dict, L(prepis),223

jesizhek



4 |

Examino,

Examinare dicuntur apes. einen neuen ymb oder
gchwarm ausstogsen. en nou Roy zhibél napréj
prinérti, snovizh Rojfti, ali Royiti.

HIPOLIT: Dict, L.(PrepPis) »224






/V(z;/,

Vorzug, der Vorher Ziehet. pérvu kardelu,
perva tropa, pdrvi roj. primum agmen.

HIPOLIT: Dict. I, 245



Vg

o ol Aot i ot ool o
fez /7 o

- : e [ ('ezé*&/, ef s

HIPQLIT: Djct. i, %2



Asin i

HIPOLIT: Dict. Il, 7%



Uva, ein weintraube. en grofd, grofdye. ein schwam
der immen. en roy, all grizha tih zhibél, kadar se

na éno véjizo vsédejo. das Zapflein im hals. ta
jerizhik v garli.

HIPOLIT: Dict.

s 130



Examen illud, Cum avolaturum eft, revocatur tin-
nite varis aenei, derselbige Schwarm wan er weg-
fliegen oder durchgehen will, wird Zuruckgebracht
mit dem klang eines Beckens, taifti roy kaddr on
hozhe prozh sletéjti, ali pobéjgniti bo naséj po~-
kxlizan is shvénkajnom ene medénize, ali ponve,

HIPOLIT, Dict.:
Orbis pictus, 19



R e e i e e e R T

/v?;wc P

Apes emittunt Examen Adduntgue 1111 Ducem (: Re-

gem:) die Bienen schwirmen, Vnd geben dem schwarm
einen Weiser (:kénig:) Te znivéle royé, inu dajd

timu r6yu eno mézhizo, ali krajlizha,

HIPOLIT, Dick:



" Tney

der Imme schvirm
ct.te zhibelle o
delﬂjo. apes Plomrcmtur. J‘.JM

HIPOLIT: Dict. Il, 98



